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בִּשְׁנַ֨ת1
–၌–နစ်ှ
H8141

א בֹּ֤
လာရောက်ခြင်း
H0935

֙ תַרְתָּן
တာရတန်
H8661

אַשְׁדּ֔וֹדָה
အာရှဒဒ်ု–သ့ုိ
H0795

בִּשְׁלֹ֣ח
–၌–စေလွှတ်ခြင်း
H7971

אֹת֔וֹ
သ့ူ–ကုိ
H0853

רְג֖וֹן סַֽ
ဆာဂုန်
H5623

מֶלֶ֣ךְ
ရှင်ဘုရင်
H4428

אַשּׁ֑וּר
အာရုှရ
H0804

חֶם וַיִּלָּ֥
–နငှ့်–တုိက်ခုိက်လေ၏

בְּאַשְׁדּ֖וֹד
–၌–အာရှဒဒ်ု
H0795

הּ׃ יִּלְכְּדָֽ וַֽ
–နငှ့်–သိမ်းယူလေ၏
H3920

အာရုှရိရှင်ဘုရင်သာဂုနစ်ေလွှတ်သော ဗုိလ် မင်းတာတနသ်ည် အာဇုတ်မြို့သ့ုိစစ်ချ၍ီ၊ ထုိမြို့ကုိ လပ်ု ကြံသော နစ်ှတွင်

בָּעֵת2֣
–၌–အချနိ်
H6256

יא הַהִ֗
–ထုိ–အရာ
H1931

ר דִּבֶּ֣
မိန ့တ်ော်မူ၏
H1696

֮ יְהוָה
ထာဝရဘုရား
H3068

בְּיַד֣
–၌–လက်
H3027

יְשַׁעְיָה֣וּ
ဟေရှာယ

בֶן־
သား–

֮ אָמוֹץ
အာမုတ်
H0531

֒ לֵאמֹר
–ဟ–ုဆုိတော်မူ၏
H0559

ךְ לֵ֗
သွားလော့
H3212

וּפִתַּחְתָּ֤
–နငှ့်–ဖြည်ခွာလော့

הַשַּׂק֙
–ထုိ–လျှော်ဝတ်
H8242

מֵעַל֣
–မှ–အပေါ ်

יךָ מָתְנֶ֔
သင်–၏–ခါး
H4975

וְנַעַלְךָ֥
–နငှ့်–သင်–၏–ဖိနပ်
H5275

תַחֲלֹ֖ץ
ချွတ်လော့

מֵעַל֣
–မှ–အပေါ ်

רַגְלֶי֑ךָ
သင်–၏–ခြေ
H7272

וַיַּ֣עַשׂ
–နငှ့်–ပြုလေ၏

ן כֵּ֔
ထုိသ့ုိ

הָלֹ֖ךְ
သွား၍
H1980

עָר֥וֹם
အဝတ်မပါ
H6174

ף׃ וְיָחֵֽ
–နငှ့်–ခြေဗလာ
H3182

ס
—

ထာဝရဘုရားက၊ သင်သည်သွား၍ ခါးစည်း သော လျှော်တေအဝတ်နငှ့် ခြေနင်းကုိချွတ်လောဟ့၊ု အာမုတ်သားဟေရှာယကုိ 

မိန ့တ်ော်မူသည်အတုိင်း၊ သူ သည် ပြု၍ အဝတ်ကုိ မဝတ်၊ ခြေနင်းကုိမစီးဘဲ သွားလာ လျက်နေ၏။

וַיֹּ֣אמֶר3
–နငှ့်–မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֥
–က့ဲသ့ုိ–အရာ

הָלַךְ֛
သွား၏
H1980

י עַבְדִּ֥
ငါ–၏–ကျွန်
H5650

יְשַׁעְיָה֖וּ
ဟေရှာယ

עָר֣וֹם
အဝတ်မပါ
H6174

וְיָחֵף֑
–နငှ့်–ခြေဗလာ
H3182

שָׁלֹ֤שׁ
သံုး
H7969

שָׁנִים֙
နစ်ှ
H8141

א֣וֹת
နမိိတ်လက္ခဏာ
H0226

ת וּמוֹפֵ֔
–နငှ့်–အံဖွ့ယ်
H4159

עַל־
–အပေါ–်

יִם מִצְרַ֖
အဲဂုတ္တု
H4714

וְעַל־
–နငှ့်–အပေါ–်

כּֽוּשׁ׃
ကုရှ

ထာဝရဘုရားကလည်း၊ ငါက့ျွနဟ်ေရှာယသည် အဲဂုတ္တုပြည်နငှ့် ကုရှပြည်၌ ပုပ္ပနမိိတ်၊ အံဘွ့ယ်သော အရာကုိပြခြင်းငှါ၊ 

သံုးနစ်ှပတ်လုံး အဝတ်ကုိမဝတ်၊ ခြေနင်းကုိမစီးဘဲ သွားလာသက့ဲသ့ုိ၊

ן4 כֵּ֣
ထုိသ့ုိ

יִנְהַג֣
ပ့ုိဆောင်လိမ့်မည်

לֶךְ־ מֶֽ
ရှင်ဘုရင်–
H4428

שּׁוּר אַ֠
အာရုှရ
H0804

אֶת־
–ကုိ–
H0853

י שְׁבִ֨
သ့ံုပနး်များ

יִם מִצְרַ֜
အဲဂုတ္တု
H4714

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ–
H0853

גָּל֥וּת
နင်ှထုတ်ခံရသူများ
H1546

כּ֛וּשׁ
ကုရှ

ים נְעָרִ֥
လငူယ်များ
H5288

וּזְקֵנִ֖ים
–နငှ့်–လအိူမုျား
H2205

עָר֣וֹם
အဝတ်မပါ
H6174

וְיָחֵף֑
–နငှ့်–ခြေဗလာ
H3182

י וַחֲשׂוּפַ֥
–နငှ့်–တင်ပါးဖွင့်
H2834

ת שֵׁ֖
တင်ပါး
H8357

עֶרְוַת֥
အရှက်အကဲွ
H6172

יִם׃ מִצְרָֽ
အဲဂုတ္တု
H4714

ထုိနည်းတူ၊အဲဂုတ္တုလမူျားကုိ အရှက်ခဲွခြင်း အလိငုှါ၊ အာရုှရိရှင်ဘုရင်သည် အဲဂုတ္တုလနူငှ့် ကုရှ လအူကြီးအငယ်တုိ့အား 

အဝတ်နငှ့် ခြေနင်းကုိ ချွတ်၍၊ တင်ပါးကုိမျှ မဖံုးစေဘဲ၊ ဘမ်းဆီးချုပ်ထား သိမ်းသွား လိမ့်မည်။
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וְחַתּ֖ו5ּ
–နငှ့်–ကြောက်ရ့ံွကြလိမ့်မည်
H2865

שׁוּ וָבֹ֑
–နငှ့်–ရှက်ကြလိမ့်မည်
H0954

מִכּוּשׁ֙
ကုရှ–မှ

ם מַבָּטָ֔
သူတုိ့–၏–မျှော်လင့်ခြင်း
H4007

וּמִן־
–နငှ့်–မှ–

יִם מִצְרַ֖
အဲဂုတ္တု
H4714

ם׃ תִּפְאַרְתָּֽ
သူတုိ့–၏–ဂုဏ်အသရေ
H8597

အာဇုတ်မြို့သားတုိ့သည် ကြောက်ကြလိမ့်မည်။ သူတုိ့ ကုိးစားသော ကုရှပြည်ကုိ၎င်း၊ ဝါကြွားသော အဲဂုတ္တုပြည်ကုိ၎င်း 

ရှက်ကြလိမ့်မည်။

אָמַר6 וְ֠
–နငှ့်–ပြောဆုိလိမ့်မည်
H0559

ב יֹשֵׁ֨
နေထုိင်သူ
H3427

י הָאִ֣
–ထုိ–ကမ်းခြေ
H0339

֮ הַזֶּה
–ထုိ–ဤ
H2088

בַּיּ֣וֹם
–၌–နေ့
H3117

הַהוּא֒
–ထုိ–ထုိ
H1931

הִנֵּה־
ကြည့်လော–့
H2009

ה כֹ֣
ဤသ့ုိ
H3541

נוּ מַבָּטֵ֗
ငါတ့ုိ–၏–မျှော်လင့်ခြင်း
H4007

אֲשֶׁר־
–ထုိ–သူ–

נַסְ֤נוּ
ငါတ့ုိ–ထွက်ပြေးခ့ဲကြ၏
H5127

שָׁם֙
ထုိနေရာ–သ့ုိ
H8033

ה לְעֶזְרָ֔
–သ့ုိ–အကူအညီ
H5833

ל נָּצֵ֔ לְהִ֨
–သ့ုိ–ကယ်လတ်ွခြင်း
H5337

מִפְּנֵי֖
–မှ–မျက်နာှ
H6440

מֶלֶ֣ךְ
ရှင်ဘုရင်
H4428

אַשּׁ֑וּר
အာရုှရ
H0804

יךְ וְאֵ֖
–နငှ့်–အဘယ်သ့ုိ

נִמָּלֵ֥ט
လတ်ွမြောက်နိင်ုကြမည်နည်း
H4422

אֲנָֽחְנוּ׃
ငါတ့ုိ
H0587

ס
—

ထုိကမ်းနားမှာ နေသောသူများကလည်း၊ ကြည့်ပါ၊ အာရုှရိရှင်ဘုရင်၏ လက်မှလတ်ွခြင်းငှါ ငါတ့ုိ မြော်လင့်ရာအရာ၊ 

ပြေး၍ခုိလှုံရာအရာသည် ထုိသ့ုိဖြစ်ပါ သည်တကား။ ငါတ့ုိသည် အဘယ်သ့ုိ လတ်ွနိင်ုပါမည် နည်းဟ ုထုိအခါဆုိကြလိမ့်မည်။
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